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GEFREIT OHNE LIEBE

(Nachdruck verboten.)

« Warum antwortest Du nicht? » schrie er
sie an. « Ich will wissen, wie das alles kam?
Wie dieser Mensch dazu kam, Dich zu war-
nen. Wiederhole mir jedes Wort! »

Britta fuhr entriistet auf. :

« Was fillt Dir ein! Wie kannst Du mir
solch eine Erb#armlichkeit zumuten? Wenn je-
mand im Vertrauen und in bester Absicht mir
etwas sagt — »

« Dir hat kein Mensch etwas im Vertrauen
zu sagen, verstanden? » unterbrach sie Heider
stiirmisch. « Hiite Dich, Britta! Auch meine
Geduld hat ihre Grenzen! Du siindigst unerhort
darauf und mutest mir Ubermenschliches zu!
Aber es konnte sein, dafl der Faden zwischen
uns eines Tages jih zerreifit und dann .. .»

Britta stand plétzlich dicht vor ihm. Ihre
Augen leuchteten wie dunkle Edelsteine aus
dem alabasterweiflen Gesicht, ihre Lippen zit-
terten.

« Genug! » sagte sie bebend. « Wozu machst
Du sc viel Worte? Der Faden zwischen uns
— wenn es je einen andern gab als den ober-
flachlichster Form — ist zerrissen! Nichts
verbindet uns mehr — alles trennt uns nur
— und da Du von den Grenzen Deiner Geduld
sprichst, will ich Dir mit dem antworten, was
ich ldngst hi#tte aussprechen sollen: Nimm
Deine Freiheit wieder und gib mir die meine! »

Totenstille folgte ihren Worten. Heider
stand da wie vom Blitz getroffen.

«Du . .. willst . .. die Scheidung? » stam-
melte er endlich bestiirzt.

« Jﬂ' »

«Und ... warum?»

« Weil es keinen Zweck hat, wenn Men-
schen #uflerlich aneinander gekettet bleiben,
zwischen denen kein inneres Band besteht! »

Britta sagte es herb und voll Bitterkeit. Sie
stand hochaufgerichtet da, den Blick an Heider
voriiber in die Weite gerichtet. ‘Er sollte
nicht lesen darin, dafl sie um secine Liebe zu
Hertha wufite, sollte nicht erréten miissen vor
jhr und — sollte nicht von ferne ahnen, wie
unermefilich sie dadurch litt, weil sie ihn
liebte. . . .

Heider horte nur die kalte Bitterkeit der
Worte, sah nur den herb verschlossenen Aus-
druck dieses jungen Gesichtes, in dem keine
Spur mehr der einstigen kindlichen Frohlich-
keit mehr lebte und — dachte an den Mann,
der seiner Meinung nach all dies verschuldet
hatte. :

Nein, der sollte nicht triumphieren! Er ge-
horte nicht zu den edlen Romanhelden, die aus
selbstloser Liebe ein Weib freigeben, damit es
mit einem andern gliicklich werde!

«Es tut mir leid, Deinen Wunsch nach
Freiheit nicht erfilllen zu konnen, Britta, »
sagte er endlich nach einer schwiilen Pause
kiihl. « Ich gebe zu, dafl es vielleicht besser
gewesen wiire, wir hitten uns nicht geheiratet.
Da es aber nun einmal geschehen ist, gibt es
kein Zuriick mehr! »

« Wie — Du willst nicht . . .?»

« Nie! In unserer Familie sind Ehescheidun-
gen nicht iiblich. Rechne also nicht darauf.»
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« Und wenn wir beide dariiber zugrunde
gehen? » fragte Britta leise.
« Tausendmal besser tot als — fahnenfliich-

tig! Und Wortbruch ist so gut wie Fahnen- .

flucht . . . merke Dir das, Britta! Gute Nacht!»

Er legte die Karte Svernbachs vor Britta
auf den Tisch und verlief ohne weiteres Wort
das Zimmer.

XIX.

Britta erfuhr Wasenkos Kiindigung von
einer Arbeiterfrau, die zufillig des Weges
kam, als sie ratlos vor dem verschlossenen
Hzuschen stand, in dem sie Wasenkos eben
hatte besuchen wollen.

Bestiirzt suchte sie ihren alten Freund,
Werkmeister Schattel, auf. Dort erfuhr sie
alles, was er selber iiber die Sache wufite.
Auch dal Wasenko die drei Tage gar nicht
erst abgewartet hatte, sondern schon am niéch-
sten Tag mit Sack und Pack nach Mahrenberg
gezogen war, wo seine Familie jetzt wohnte.
Er selbst treibe sich in den Wirtshiusern her-
um, wo sich die unruhigen Elemente um ihn
sammelten. Fast alle Arbeiter standen auf sei-
ner Seite und erkldrten sich solidarisch mit
ihm.

Britta war tief erschrocken. Wasenko —
dieser brave, ordentliche, fléiflige Mensch, ein
Wirtshausheld und Unruhstifter! Und ihr
Mann — wie konnte er nur? Er — friiher so
gerecht und wohlwollend! Sie begriff es nicht.

« Kein Mensch kann’s begreifen, » meinte
Schattel bekiimmert, « was in den Herrn ge-
fahren ist. Es ist, als sei er zeitweilig jetzt
von Sinnen. Die Leute sind auch nicht einmal
so sehr gegen ihn als gegen Frau von Kiese-
brech und Frau von Heider erbittert, deren
Eirfluf} sie alles zuschreiben. Die Geschichte
mit Wasenkos iiberfahrnem Kind taucht auch
wieder auf und macht béses Blut. Kurz —
es steht schlimm um die Stimmung hier! »

« Aber was soll nun werden? » fragte Britta
angstvoll.

Der alte Werkmeister zuckte die Achseln.

« Was werden soll, gniddige Frau? Streik,
Sgerrung der Fabrik . . . wenn Herr von Hei-
der nicht nachgibt und Wasenko wieder an-
stellt — denn das verlangen sie!»

« Er aber wird es nie tun!» murmelte
Britta verstort. « Es hiefle ein Unrecht ein-
gesteher. — das liegt nicht in seiner Natur!»

« So wird er es lernen miissen — wie jeder-
mann im Leben! » sagte der alte Werkmeister
hart und streng. « Weh dem. der iiber viele
gesetzt ist und fiir unfehlbar gelten will!»

Zwei Tage spiiter traten die Arbeiter der
Heiderschen Maschinenfabrik in den Streik
und erklirten, die Arbeit erst wieder aufneh-
men zu wollen, wenn Wasenko und zwei frii-
her entlassene Arbeiter wieder angestellt wiir-
den. Heider wiirdigte sie nicht einmal einer
Antwort, sondern lief ihnen nur durch den
Direktor erkliren, dafl er dann ganz einfach
andere Arbeiter kommen lassen werde.

29. Fortsetzung.

Frau Gerda war aufler sich vor Empérung,
als sie durch Hertha von diesen Dingen er-
fuhr. Streik in «ihrer » Fabrik! Dieses Ge-
sindel von Arbeitervolk! Einsperren sollte man
sie alle!

Heider selbst tat nicht viel dergleichen. Was
lag ihm jetzt an dem Streik! Er hatte andere
Schmerzen, andere Sorgen, andere Gedanken. ..

Britta, deren Herz und Gerechtigkeitsgefiihl
gleicherweise litten unter der Erkenntnis, daf§
Heider sich so offenbar ins Unrecht gesetzt
hatte. fafite sich ein Herz und suchte ihn zur
Milde zu stimmen. »

Sie erinnerte ihn schiichtern an Wasenkos
Fleiff und Tiichtigkeit, und daf} er selbst frii-
her doch so grofle Stiicke auf den Mann ge-
halten hatte. Zuletzt bat sie ihn, den Wiinschen
der Arbeiter doch entgegenzukommen und Wa-
senko wieder anzustellen.

Heider sah sie erst grofy an, dann lachte er
bitter auf.

« Das hitte ich mir ja eigentlich denken
konnen, dafl meine Frau wieder auf Seiten der
(Gegenpartei steht! »

«Der . . . Gegenpartei? Willst Du mir nicht
wenigstens sagen, warum Du Wasenko ent-
lassen hast? Es kann sich ja nur um ein
Mifiverstéindnis handeln, denn . . .»

« O nein. VerlaBl Dich darauf, dafl es kein
Mifverstindnis ist, was meine eigenen Augen
gesehen haben! Ubrigens wundert mich Deine
Frage. Gerade aus Deinem Mund hitte ich
sie zu allerletzt erwartet!!!»

« Warum — aus meinem Mund? » fragte
Britta verstdndnislos.

Heider blickte sie starr an. « Weil Du vor
allen sie Dir selbst beantworten koénntest, »
sagte er dann schroff und trat, Britta den
Riicken kehrend, ans Fenster, wo er schwei-
gend in die Nacht hinausstarrte.

Britta lieBen die Worte ihres Mannes keine
Ruhe. Warum sollte s ie gerade besser wissen
als alle andern, warum er Wasenko entlief3?

Sie griibelte die ganze Nacht dariiber nach,
konnte aber keine Antwort finden.

Am andern Morgen, als sie zufillig mit
Frau von Kiesebrech allein im Frithstiickszim-
mer war, iiberwand sie ihre Abneigung gegen
diese Frau und bat sie um Aufklirung.

« Sie — seine Vertraute in allen Dingen,
wird  ja wohl auch dies wissen! » dachte sie
bitter.

Hertha antwortete sofort im Ton liebens-
wiirdigen Erstaunens: « Aber, liebes Kind, das
ist doch so klar! Ich sagte Dir ja schon, daff
Dein Verkehr mit diesen Leuten Hanns pein-
lich ist. Da Du jedoch nicht héren wolltest,
sah er sich gezwungen, anders Ordnung zu
schaffen! »

Britta dachte an jene Sommernacht, da Hei-
der sie an Gretchens Leiche gefunden und ihr
am Heimweg so warm fiir ihren Besuch bei
Wasenkos gedankt hatte. Es sei immer sein
‘Wunsch gewesen, sich in Freud und Leid eins
mit jedem seiner Arbeiter zu fithlen, und es
freue ihn, dafl sie ebenso empfinde!

(Fortsetzung folgt.)




